See the notice on TED website

340287-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de acessoérios eléctricos — Neubau Historisches Rathaus Gronau -
Elektroinstallationsarbeiten

OJ S 95/2026 19/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Gronau (Westf.)
Correio eletrénico: m.riewe@gronau.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Elektroinstallationsarbeiten
Descricdo: Die Stadt Gronau plant den Neubau des historischen Rathauses in der
Bahnhofstralie. Mit dieser Ausschreibung sollen die Elektroinstallationsarbeiten
ausgeschrieben werden. Voraussichtliche Ausfuhrungsfristen: 12.11.2026 bis 14.04.2028
Identificador do procedimento: 8511e4fb-629a-4cd0-9f59-0b854503c4ce
Identificador interno: B/2026/027
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagdo de acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstralle 6-10
Cidade: Gronau
Caodigo postal: 48599
Subdivisao do pais (NUTS): Borken (DEA34)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Die Baustelle liegt in einer Fullgangerzone. Die Bahnhofstrale ist nur
beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die Bahnhofstral3e ist nur zur
Materiallieferung zulassig.

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 0,01 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRELAVU#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisédo antecipada, indemnizagdes ou outras sangbes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Elektroinstallationsarbeiten
Descricéo: Die Elektroinstallation des Neubaus bestehend aus zwei Baukdrpern inkl. PV-
Anlage (ca. 56 kWp), Versorgung uber Bodentanks (ca. 275 Stuck), Installation einer
Sicherheitsbeleuchtungsanlage Installation von Kabelblihnen (ca. 850 m) und sonstigen
Installationssystemen, Verlegung von ca. 32.500 m Stark- und Schwachstromkabeln,
Lieferung, Montage und Verdrahtung von ca. 14 Verteilungen), Errichtung EMA Kat. B und C
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(ca. 70 Dualmelder), Errichtung BMA (ca. 310 Multisensormelder und 20 Handmelder), und
KNX-System (ca. 45.000 m Datenleitung, ca. 400 Datenpunkte), Lieferung und Montage von
ca. 850 Leuchten sowie Sanierungsarbeiten im Rathausturm. Lieferung und Montage von
Gegensprechanlagen und Barrierefrei-Rufeinrichtungen

Identificador interno: B/2026/027

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagéo de acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstralle 6-10
Cidade: Gronau
Caodigo postal: 48599
Subdivisao do pais (NUTS): Borken (DEA34)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Die Baustelle liegt in einer Fuligangerzone. Die Bahnhofstral3e ist nur
beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die BahnhofstralRe ist nur zur
Materiallieferung zulassig.

5.1.3. Duracgao estimada
Duracéo: 296 Dias

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Voraussichtliche Ausflihrungsfristen: 12.11.2026 bis 14.04.2028.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder durch eine
Eigenerklarung gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die in der EEE oder
im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von sechs Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeit
anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g. Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen bzw. Nachweise gemal der EEE oder der Eigenerklarung gemafy Formblatt 124
fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. Das Formblatt

340287-2026 Page 3/7



124 wird mit den Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) oder durch eine Eigenerklarung gemafl Formblatt 124 (Eigenerklarung
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung
des Auftrages auf die Fahigkeit anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g.
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen bzw. Nachweise gemal’ der EEE
oder der Eigenerklarung gemafy Formblatt 124 fir diese Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in deutscher Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 wird mit den
Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: - Angaben zu den zur Verfigung stehenden Arbeitskraften
des Bieters. - - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124. - Angaben zu
Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren ausgefihrten und mit der Ausschreibung
vergleichbaren Leistungen. - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zu Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren
ausgefuhrten und mit der Ausschreibung vergleichbaren Leistungen Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.
Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: - Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle oder ein
vergleichbares nationales Register

Critério: Faturamento anual especifico

Descricédo do critério de selecdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Angabe gem. Eigenerklarung
zur Eignung, Formular 124.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Uber den Eintrag in das Handelsregister sowie in
das ortliche Gewerberegister oder ein vergleichbares nationales Register

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ordem de importancia
N.° do critério de adjudicagéao: 1
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Justificagao para n&o indicar a ponderagéo dos critérios de adjudicagéo: niedrigster Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRELAVU/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRELAVU

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/ICXPWYRELAVU
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao das propostas: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Stadt Gronau (Westf.) Fachdienst Allgemeine Bauverwaltung Vergabestelle
Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt Grinstiege 64 48599 Gronau
Informagdes adicionais: Bieter/innen und deren bevollmachtigte Personen sind bei der
Angebotsoffnung gemal § 55 Vergabeordnung - VgV nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Siehe "Besondere
Vertragsbedingungen", die den Vergabeunterlagen beigefligt sind.
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach
den §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB. Die Fristen des §
160 Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf Nachprifung ist u. a. gemaR § 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB unzuladssig, wenn er nicht innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Gronau (Westf.)
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadt Gronau (Westf.)

8. Organizacoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Gronau (Westf.)
Numero de registo: 05554002002-31001-75
Endereco postal: Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt, Griinstiege 64
Cidade: Gronau
Cddigo postal: 48599
Subdivisao do pais (NUTS): Borken (DEA34)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Allgemeine Bauverwaltung, Vergabestelle
Correio eletrénico: m.riewe@gronau.de
Telefone: +49 256212-306
Fax: +49 256212-7306
Endereco Internet: http://www.gronau.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsstelle
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.de
Telefone: +49 251411-3514
Fax: +49 251411-2165
Endereco Internet: http://www.bezreg-muenster.nrw.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 9ed1a937-8b1d-483e-ad00-425327447¢ef0 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/05/2026 13:07:11 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 340287-2026

N.° de edigdo do JO S: 95/2026

Data de publicacao: 19/05/2026
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